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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I stalo si¢ w 6smym dniu przyszli obrzeza¢ dzieciatko
interlinearny | Przekiad Textus i nazwali je za imieniem ojca jego Zachariaszem
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A gdy 6smego dnia przyszli, aby obrzeza¢* dziecko,
dostowny dostowny chcieli** nazwa¢ go imieniem jego ojca
Zachariasza.***123)
PBPW Przektad Nowy Testament I stato si¢ w dniu 6smym, przyszli obrzeza¢ dziecko
dostowny Popowski- i nazywali je za imieniem ojca jego Zachariaszem.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I stato si¢ w 6smym dniu przyszli obrzeza¢ dzieciatko
dostowny Oblubienicy i nazwali je za imieniem ojca jego Zachariaszem
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Osmego dnia po narodzinach przyszli, aby obrzezaé
literacki literacki dziecko; chcieli nada¢ mu imig jego ojca Zachariasza.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona A 6smego dnia przyszli, aby obrzeza¢ dziecko, 1 chcieli
literacki Biblia Gdafiska nada¢ mu imi¢ jego ojca, Zachariasza.
BG Przektad Biblia Gdanska I stato si¢, ze 6smego dnia przyszli, aby obrzezali
literacki dzieciatko; i nazwali je imieniem ojca jego,
Zacharyjaszem.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy byto dnia 6smego, przyszli obrzezowa¢ dzieciatko
literacki Wujka i nazywali go imieniem ojca jego, Zachariaszem.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia | Osmego dnia przyszli, aby obrzezaé¢ dziecie, i chcieli mu
literacki da¢ imig ojca jego, Zachariasza.
BW Przektad Biblia Warszawska | A dnia 6smego zeszli sig, aby obrzeza¢ dziecig, i cheieli
literacki mu nada¢ imi¢ ojca jego Zachariasza.
EKU'18 | Przektad Biblia Osmego dnia przyszli, aby obrzeza¢ chlopca i chcieli
literacki Ekumeniczna nada¢ mu po ojcu imi¢ Zachariasz.
PAU Przektad Biblia Paulistow Przyszli 6smego dnia, aby obrzeza¢ chtopca i nada¢ mu
literacki imig¢ jego ojca Zachariasza.
PBP Przektad Nowy Testament Osmego dnia przyszli obrzeza¢ dziecko i nazywali je
literacki Popowskiego imieniem jego ojca Zachariasza.
PBW Przektad Nowy Testament, Osmego dnia zeszli si¢, aby dopetnié¢ rytuatu obrzezania
literacki Wspotczesny chtopca i nada¢ mu po ojcu imi¢ Zachariasz.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Osmego dnia przyszli obrzeza¢ dziecko i chcieli da¢ mu

D <x>10 17:12</x>; <x>10 21:4</x>; <x>30 12:3</x>; <x>490 2:21</x>; <x>570 3:5</x>
2 cheieli nazwaé, RM0ov mepitepely, tj. przyszli nazwaé, <x>490 1:59</x>L.
3 Smier¢ bez kontynuatora rodu byta w Izraelu nieszczesciem, <x>490 1:59</x> L; tj. jego ojca: Zachariasz.




literacki

imi¢ jego ojca Zachariasza.

TUB Przektad bi6mnis. HoBuit Crasocsi, 110 BOCBMOTO JTHSI IPUHIIUIA 00pi3aTH AUTS 1
literacki nepexnan YBT Ha3UBaIIM HOro iM'saM iforo 6aThKa - 3axapiecro.
Pacaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla I stato si¢ w tym wiadomym dniu, tym 6smym, przyszli
dynamiczny | badaczy obrzeza¢ dziecko 1 zwali je zaleznie na imieniu
wiadomego ojca jego jako Zachariasa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Takze wydarzylo si¢, ze w 6smym dniu przyszli
dynamiczny | Gdanska obrzezaé dziecko, oraz je nazwali dzieki imieniu jego
ojca Zachariaszem.
NTPZ Przektad Nowy Testamentz | Osmego dnia przyszli, aby dokonaé b'rit-mili dziecka.
dynamiczny | Perspektywy Juz mieli nadaé mu imie Z'charia, po ojcu,
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A 6smego dnia przyszli obrzeza¢ dziecig i zamierzali je
dynamiczny | Swiata nazwac¢ imieniem jego ojca, Zachariasza.
PSz Przektad Nowy Testament Osmego dnia po urodzeniu zeszli si¢ na uroczystosé
dynamiczny | Stowo Zycia obrzezania. Chcieli, aby dziecko otrzymato imi¢ ojca—

Zachariasza,
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